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CAP. LXXXVI.

An Act to incorporate the Révérendes Meéres Religieuses
Ursulines de Roberval.

[Assented to 8th January, 1894.]

HEREAS Mesdames Elise Gosselin, in religion Sister preamble.
Saint Frangois de Paul; Fridoline Létourneau, in
religion Sister Marie de la Nativité ; Malvina Gagné, in
religion Sister Saint Raphaél ; Oliva Paradis, in religion
Sister Marie du Sacré-Ceeur ; Laure Hudon, in religion
Sister Sainte Anne ; Eugénie Cimon, in religion Sister Marie
de TIncarnation ; Alexandrine Gaudrault, in religion Sis-
ter Saint Joseph ; Georgina Hudon, in religion Sister Marie
de I’Assomption ; Sophie Maltais, in religion Sister Sainte
Anggle ; Clorinde Garneau, in religion Sister Sainte Ursule;
Emma Létourneaun, in religion Sister Marie de la Pro-
vidence ; Jennie Hawkins, in religion Sister Marie de I'Im-
maculée Conception ; Hermina Hudon, in religion Sister
Saint Rémi ; Rose Gosselin, in religion Sister Saint Louis ;
Phedora Rémillard, in religion Sister Saint Stanislas ; Hé-
Iéne Belley, in religion Sister Saint Francois Xavier, all
domiciled in the parish of Roberval, in the county of Lake
St John, in the Province of Quebec, and teaching young
girls there in the monastery which they have established
in the town, have, by their petition, prayed to be incorpora-
ted under the name of the « Ursulines de Roberval,” with the
object of educating and instructing young girls, establishing
novitiates, boarding schools, industrial, agricultural and
house-keeping schools (free or otherwise), practising other
works of Christian charity, for acquiring and possessing
moveable and immoveable property necessary for the de-
development and working of their undertaking ; and
whereas it is expedient to incorporate them ;
Therefore, Her Majesty, by and with the advice and con-
sent of the Legislature of Quebec, enacts as follows :

1. Mesdames Elise Gosselin, in religion Sister Saint Fran- Certain per-
cois de Paul; Fridoline Létourneaun, in religion Sister ;‘;’r‘:b‘e‘g’“‘
Marie de la Nativité ; Malvina Gagné, in religion Sister )
Saint Raphaél ; Oliva Paradis, in religion Sister Marie du
Sacré-Ceeur ; Laure Hudon, in religion Sister Sainte Anne ;
Eugénie Cimon, in religion Sister Marie de I'Incarnation ;
Alexandrine Gaudrault, in religion Sister Saint Joseph ;
Georgina Hudon, in religion Sister Marie de I'Assomption ;

Sophie Maltais, in religion Sister Sainte Angeéle ; Clorinde
Garnean, in religion Sister Sainte Ursule ; Emma Létour-
nean, in religion Sister Marie de la Providence ; Jennie
Hawkins, in religion Sister Marie de 'Immaculée Concep-
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tion ; Hermina Hudon, in religion Sister Saint Rémi ; Rose
Gosselin, in religion Sister Saint Louis ; Phedora Rémillard,
in religion Sister Saint Stanislas ; Héléne Belley, in reli-
gion Sister Saint Francois Xavier, all residing in the parish
of Roberval, county of Lake St. John, and all other persons
now forming part of the said community, or who may
hereafter form part thereof, in accordance with the rules,

_ statutes and regulations of the said community, are hereby
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incorporated under the name of the * Ursulines de Roberval.”

2. The corporation hereby constituted shall have perpet-
ual succession.

It may have a common seal, which it may alter at will,
appear before the courts in the same manner as any person ;
borrow money, sign bills of exchange and promissory notes;
possess, accept and acquire, by any legal title, moveable
and immoveable property, which it may sell, alienate, hypo-
thecate, assign, lease, transfer, exchange or otherwise dis-
pose of, by any title whatsoever; provided always, that the
annual revenue of the immoveables possessed by the said
community, over and above the board of the pupils, shall
not exceed ten thousand dollars, which revenue shall be
employed for the purposes of the corporation as herein set
forth.

3. The corporate seat of the community shall be in the
parish of Notre-Dame du Lac St. Jean, in the township of
Roberval.

4. The corporation shall be governed according to the
rules of the community of the Ursulines de Québec, but it
may modify the same, and it may adopt or pass rules and
regulations (which it may afterwards modify or repeal), re-
specting the administration of its property, the direction and
government of its houses or establishments, the election,
number and powers of its directors and officers, the duties
of its members, their admission and withdrawal, and
generally adopt or pass all regulations relating to the pur-
poses of the said corporation not inconsistent with the
law.

5. The corporation may found and establish, in all places
in this Province, convents, schools and boarding schools,
and may erect such buildings as may be suitable for its pur-
poses.

€. The corporation may appoint officers, procurators or
administrators from amongst its members, and define their
powers, it may also appoint an attorney outside the com-
munity.
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7. Every document bearing the signature of the Supe- Eocutmeglts
rioress and six councillors, or of any other number of Goi.q 1o ve

councillors, which may be fixed by the regulations, shall be binding.
considered as binding upon the community.

8. The corporation may, with the consent and authoriza- Power to
tion of the Ordinary of the diocese in which it is situated, soiish
do everything connected with its constitution, such as the &c., with con-
education and teaching of young girls, the establishment of ;‘;’;t of Ordin-
novitiates, boarding, industrial, agricultural, or house-
keeping schools (free or otherwise), and do all other works
of Christian charity in conformity with the rules of its

order.

9. The immoveable properties of the said corporation Description of
) immoveables

consist at present of certain immoveables or parcels of land of corporation
sitnate in the parish of Notre-Dame du Lac St. Jean, in '
the township of Roberval, on which the Ursulines de
Quebec have erected the buildings now thereon, to found
the monastery of Roberval, acquired in trust for the said
corporation by the said Ursuline Ladies, and described as
follows, to wit : '

“1. A lot of land forming part of lot number eleven of
Range B of the original subdivision of the township of
Roberval, now known and designated as follows, ac-
cording to the official plan and book of reference of the
cadastre of the village of Roberval, in the county of Lake
St John, to wit: numbers one hundred and forty-three
(143), one hundred and forty-four (144), one hundred and
forty-five (145), one hundred and fifty-five (155), one hun-
dred and fifty-six (156), one hundred and fifty-seven (157),
one hundred and fifty-eight (158), one hundred and fifty-
nine (159), one hundred and sixty-four (164), one hundred
and sixty-five (165), one hundred and sixty-six (166), one
hundred and sixty-seven (167), one hundred and sixty-eight
(168), one hundred and sixty-nine (169), one hundred and
seventy (170), one hundred and seventy-one (171), one hun-
dred and seventy-two (172), one hundred and seventy-three
(173), one hundred and seventy-four (174), one hundred and
seventy-five (175), one hundred and seventy-seven (177),
and two hundred and fifteen (215). :

“2. A lot of land forming part of the said number eleven
(11), of range B of the original subdivision of the town-
ship of Roberval, now known and designated as follows,
according to the official plan and book of reference of the
cadastre of the township of Roberval, to wit: numbers
sixty-one (61) and sixty-two (62).

“3. A lot of Jand forming part of lot number twelve (12),
of range B of the original subdivision of the township of
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Roberval, now known and designated under the numbe.
sixty (60) of the official plan and book of reference of the
Land to revert cadastre of the township of Roberval,”—which shall revert
ii;\‘jgg‘i{g;‘e‘;n to the Ursulines de Québec, in the event of the said corpora-
val. tion being established elsewhere than at Roberval.
Notice ofact ~ The better to make public thetitle of the said corporation
}‘fggf&?&e to the immoveables transferred to it by this act, and for
to be given to registration purposes, it shall be sufficient for the corpora-
TegIStrar  tion to transmit to the registrar of the registration division,
in which the said immoveables are situated, a notice of the
passing of this act, containing a description of the immove-
ables, which are declared to belong toit,and the resolutory

condition above set forth.

fefglv;reiohige 10. The corporation may have or establish a vault or

1Y) ¥ cemetery on its gounds for the mortal remains of its mem-

Proviso. bers ; provided it complies with the laws, prescriptions and
regulations respecting the same.

Return to 11. The corporation shall, when required by the Lieu-
Govepnanl-  tenant-Grovernor, submit a detailed statement of the im-
moveables which it possesses in virtue of the present act.

Coming into 2. This act shall come into force on the day of its sanc-
force. tion.

—

CAP. LXXXVII.

An Act to amend the act incorporating La Corporation des
Seurs Marianites de Ste. Croiz.

| Assented to 8th January, 1894.]

Preamble. HEREAS La Corporation des Seurs Marianites de Ste.
Croiz has, by petition, prayed that its name be chang-
ed to that of La Corporation des Scurs de Ste. Croix et des

Sept Douleurs, and it is expedient to grant their prayer ;
Therefore, Her Majesty, by and with the advice and

consent of the Legislature of Quebec, enacts as follows :

Name 1. The name of La Corporation des Sceurs Marianites de

changed.  Sye Croiz, in the parish of St. Laurent, in the district of
Montreal, a body politic and corporate, incorporated by the
act 41 Viectoria, chapter 82, is changed to that of La Cor-
poration des Sceurs de Ste. Croiz et des Sept Douleurs.

Powersunder 2. The said corporation, under such name, shall not be
new name.  deemed a new corporation ; and shall, consequently, remain



